















































rrollo cultural. Es facil comprender
el resultado positivo que puede tener
el progreso de las telecomunicaciones
si se piensa que una sola emision
televisada de, por ejemplo, La flauta
encantada de Mozart llega probable-
mente a un auditorio mas numeroso
que la suma de los que han asistido a
todas las representaciones anteriores
de la misma Ypera en todo el mundo,
desde que se estrend.

Por otra parte, el efecto negativo
consiste en que, con un transistor o
un receptor de television en casi todas
las casas, la demanda de programas
de calidad ha llegado a ser demasiado
grande, y con harta frecuencia los
huecos se llenan con programas de
infima calidad que son escuchados
mecanicamente, con consecuencias
deplorables en lo que respecta a la
formacion del gusto del publico.

Como observd Lord Eccles, estamos
expuestos hoy a una difusién del arte
en sus diversas formas de un volumen
infinitamente superior al que recibieron
todas las generaciones que nos han
precedido:

«Estamos viviendo en un mundo
de comunicaciones enteramesnte nuevo
en el que la tarea urgente consiste en
elevar la calidad de las manifesta-
ciones artisticas que se ofrecen al
publico en general, dia y noche, sin
interrupcion. No tenemos tiempo que
perder, ya que dentro de poco los
medios de informacion habran as-
fixiado a poblaciones enteras, ya sea
con las triviahdades de la sociedad
de consumo, ya sea con la propaganda
politica. Y no sabria decir cual de las
dos cosas es peor para la formacién
del caracter de las personas que
componen esos vastos auditorios.»

Si bien Lord Eccles dijo que com-
prendia perfectamente los peligros que
acechan en el camino hacia el estable-
cimiento de una politica cultural eficaz,
no se mostré ni mucho menos pesi-
mista en lo que atafie al futuro y pare-
cia convencido de que, si se hace
frente sin temor a esos peligros, sera
posible eliminarlos.

Recomendd Lord Eccles que se
haga lo posible para que las culturas
nacionales contribuyan al solaz y a la
instruccién de poblaciones enteras;
que se pida a los gobiernos que
ayuden a los artistas en la mayor me-
dida posible, tanto mediante subsidios
oficiales directos como fomentando el
patrocinio de los particulares; que se
realice un estudio intensivo acerca de
las relaciones entre las artes contem-
poréneas y los medios de informacion;
y que se incremente la cooperacion
entre unas y otros, recordando que
<los medios de informacion consti-
tuyen hoy los instrumentos mas
poderosos para elevar o degradar la
cultura del futuro.»

Durante toda la conferencia se ma-
nifestd un deseo evidente de evitar
inutiles confrontaciones ideoldgicas vy,
al mismo tiempo, la voluntad de
escuchar e .interpretar constructiva-
mente los puntos de vista y las
opiniones de todos. Los debates

sellaron la unanimidad de la confe-
rencia en cuanto a una amplia serie
de actividades que pueden realizarse,
en vez de dividirla en facciones que
se hubiesen perdido en airadas dis-
putas sin concretar nada.

sCabe ver en esto la sefal de que
el hombre culto es un hombre cons-
tructivo y de que esta conferencia
constituye el comienzo de una nueva
era de cooperacidon positiva y de sen-
tido comun generalizado? No cabe
duda de que esto es lo que pensaban
los delegados.

AS sesiones de clausura
de la conferencia encontraron a los
delegados <llenos de nobles propési-
tos y decididos a pasar a la accions.
Una avalancha de proyectos de resolu-
cidn, 80 en total, mostraron e| urgente
deseo de que todas esas palabras se
transformen en hechos.

Un aspecto del acuerdo alcanzado
durante los debates se hizo evidente
cuando los 80 proyectos de resolu-
cién se redujeron y concretaron en
24 recomendaciones.

Una caracteristica notable de estas
recomendaciones es que la mitad de
ellas se dirigian a los Estados Miem-
bros de la Unesco. La conferencia
tenia la firme intencion de subrayar el
hecho de que la cultura no es un
«deporte para espectadores» y que no
se la debe confiar exclusivamente a
profesionales y organizaciones inter-
nacionales mientras todo el mundo
espera pasivamente los resultados,
dispuesto a aplaudir o a protestar
ruidosamente. Habra de ser, en cam-
bio, una actividad personal en la que
todos participen.

Esto no significa que la conferencia
subestimara la funcion que puede
desempenar la Secretaria de la
Unesco. Muy por el contrario, conce-
dié particular importancia a la necesi-
dad de establecer una cooperacién in-
ternacional coordinada por la Unesco.

No vamos a dar aqui una lista
completa de resoluciones. Mencionare-
mos solamente algunas de las princi-
pales recomendaciones aprobadas, que
pueden dar lugar a actividades con-
cretas en los afios proximos.

Los delegados pidieron que: se pro-
ceda a crear un centro para el inter-
cambio de informaciones sobre poli-
ticas culturales que trabaje no sélo
en colaboracion con los gobiernos,
sino también con las fundaciones inte-
resadas en las artes; se preparen
modelos de estadisticas relativas a la
cultura; se realicen investigaciones
sobre los planes de estudios y la
educacién permanente; se fomenten
las investigaciones sobre los efectos
culturales de los nuevos medios audio-
visuales; se coopere con las demas
organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas en la preparacion de
instrumentos internacionales destina-
dos a lograr, en la utilizacion de esos

nuevos medios de comunicacion, y en
especial de los satélites, el respeto al
principio de igualdad de las culturas
y a la no ingerencia en los asuntos
interiores de los estados.

Los delegados se dieron perfecta
cuenta de que las actividades cultu-
rales requieren asesores, <anima-
dores» y otros organizadores y admi-
nistradores, y pidieron a la Unesco
que adopte las disposiciones necesa-
rias para facilitar su formacion.

Reconociendo que el desarrollo
cultural forma parte del desarrollo
general, la conferencia recomendd

que la Unesco haga un estudio sobre
las relaciones entre el desarrollo
cultural y el desarrollo general y sobre
la posibilidad de crear un Fondo inter-
nacional para el desarrollo cultural.

Por ultimo, probablemente alentados
por el éxito de los debates que aca-
baban de celebrar, los delegados
pidieron que se organicen nuevas
conferencias y reuniones interguber-
namentales en Europa en 1972, en
Asia en 1973 y en Africa en 1975, y
que se convoque un coloquio interna-
cional de artistas y de hombres de
cultura sobre la contribucion de la
cultura al humanismo y la paz.

Impregnaba todas estas recomenda-
ciones la conviccidn firme e indiscu-
tible de que la cultura constituira una
de las caracteristicas principales del
decenio que se inicia y que, de uno
u otro modo, la participacion guber-
namental en esa importante cuestidn
es un hecho irreversible.

L presentar su informe
sobre la Conferencia de Venecia a la
Conferencia General de la Unesco, el
Director General destacd la importan-
cia de las conclusiones a que habian
llegado los delegados y propuso
ciertos reajustes posibles en el
Proyecto de Presupuesto para 1971-
1972 que permitirian emprender una
accion inmediata, al menos en lo que
respecta a algunas de las recomenda-
ciones adoptadas en Venecia.

La Conferencia de Venecia tratdé de
sefalar a la atencion del mundo ciertas
necesidades basicas de la existencia
humana. Durante muchos afnos el
hombre ha tratado de vivir sélo de pan.
Con el tiempo ha descubierto que se
trataba de una dieta muy indigesta.

No deja de ser injusto atribuir a la
Ciencia y a la Educacion el papel de
las Hermanas Feas, pero es indudable
que durante demasiado tiempo la
Cultura ha sido la Cenicienta del desa-
rrollo. Como el Hada Madrina del
célebre cuento, los delegados de la
Conferencia de Venecia trataron de
ejercer una influencia magica. jTendra
este cuento de hadas un final feliz?
Habra que esperar para ver si ese
inconstante Principe Azul que es la
opinion mundial tiene el coraje de
apoyar a los justos y reclamar el
premio que se merecen. n
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Mil facetas de un debate

LA CULTURA
EN ESCRUTINIO

A continuacién reproducimos fragmentos de algunas de las
intervenciones habidas en la 'cgnferenCIa sobre politicas cul-
turales que la Unesco organizd el pasado verano en Venecia.

Marruecos

El primer hombre a quien se le ocurrié utilizar una
calabaza para extraer agua perseguia un fin utilitario. La
situacién era idéntica cuando se puso a imitar la calabaza
modelando con sus manos la arcilla para fabricar un
tazén. Pero, cuando el hombre empez6 a decorar el tazon,
ya no obedecia a un simple impulso utilitario, sino a una
aspiracion profunda hacia la belleza, que es el criterio
especifico de la cultura.

Mohamed El Fasi
Ministro de Estado encargado de los Asuntos Culturales

Hungria

Una justa politica cultural no representa una limitacion,
sino, por el contrario, la creacién de mayores posibili-
dades, la formacion de un publico mas amplio y, consi-
guientemente, una libertad mas completa para los crea-
dores. Con eso sofiaba nuestro gran poeta Sandor Petofi
al expresar el deseo de que «el rayo de sol del espiritu
brille en los cristales de todas las casass».

Pal llku
Ministro de Cultura

Francia

Reconozcamos que es muy dificil admitir que la propia
cultura no es la mas perfecta o comprender que una
manera de sentir y de pensar distinta de la nuestra puede
responder no obstante al deseo de realizarse de otro ser
humano.

La politica cultural de Francia se orienta en dos
direcciones. Una de ellas se basa en el deseo de pro-
fundizar lo que de auténticamente humano hay en la civi-
lizacidn de cada pueblo; la otra en la decisidon de prestar
a los pueblos que lo deseen una ayuda para llevar a cabo
el inventario de sus riquezas y para dar a conocer mejor
su cultura dentro y fuera de sus fronteras.

Edmond Michelet
Ministro de Estado encargado de los Asuntos Culturales

Somalia

La cultura es una manera de vivir que eligen o adoptan
las sociedades o grupos de sociedades. Su contenido es
el conjunto de los valores tradicionales y de las formas
de pensar de una sociedad.

Dr. Mohamed Seck Hassan
Director General en el Ministerio de Educacién

Australia

A la cultura no hay que considerarla en un sentido
demasiado restringido. En efecto, engloba muchas de las
cosas que prestan calidad a la vida, desempenando en

cierto modo un papel valioso en todos los aspectos de la
existencia. Por ejemplo, en Australia, el medio natural de
un viejo continente, una fauna y una flora abundantes y
originales y la seguridad de disfrutar de un cielo soleado
han hecho que las actividades tradicionales al aire libre
y la practica de los deportes constituyan hoy parte inte-
grante de nuestro arte de vivir y de nuestra cultura nacio-
nal. Es ésta una idea que, naturalmente, encuentra su
referencia clasica en el ejemplo de la Grecia antigua...

Guardémonos de imponer a la cultura unos limites
étnicos demasiado estrechos. En el caso de nuestro pais,
los inmigrantes, al llegar a nuestras riberas, nos aportaban
elementos para poder apreciar mejor la complejidad de
la cultura europea. Por otro lado, gracias a la multipli-
cacién de los intercambios, la riqueza y la vitalidad de
las diversas culturas de Asia pueden estimular el espiritu
y la imaginacién de nuestros artistas. Y, lo que es quiza
mas importante,. hoy estamos mas capacitados para apre-
ciar el arte incomparable y la cultura original de los abo-
rigenes australianos.

Nigel Bowen
Ministro de Educacién y Ciencia

Irak

La cultura esta integrada por los logros intelectuales
de todo un pueblo, por el conjunto de sus valores, de
sus aspiraciones y de sus formas de vida.

Dr. Saad Abdelbaki
Ministro de Educacidn

Bulgaria

Lo que es superficial carece de perennidad y de autén-
tica resonancia social. En mi pais la idea de democrati-
zacion de la cultura no entrafa ningln primitivismo, ningln
empobrecimiento o simplificacion del contenido de las
obras de arte o de las manifestaciones culturales.

Pavel Matev
Presidente del Comité de Cultura y Artes

Federacion Sindical Mundial

Debemos precisar lo que los trabajadores entienden en
general por cultura. No se trata sélo de las artes y las
letras, cuyo valor saben apreciar a pesar de que no
siempre tengan acceso a ellas. Tampoco se trata de una
cultura que, si fuera solo adorno y evasidn, seria poca
cosa. Se trata de una cultura global que abarca las
ciencias, las técnicas, las artes, el deporte, los indispen-
sables conocimientos sociales, econdomicos, sindicales y
politicos. En resumen, un todo indisoluble cada una de
cuyas partes influye en las otras.

... Pasedndose un dia de otofio por el bosque, Jean
Jaurés encontré a una mujer que llevaba sobre sus espal-
das una pesada carga de leia. El gran dirigente socialista
se puso a hablarle de la belleza del paisaje, a lo que la
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LA CULTURA EN ESCRUTINIO (cont.)

mujer respondié: «Ayludeme a quitarme de encima esta
carga y entonces podré levantar le cabeza y ver si es tan

beilo el bosques,
Maurice Gastaud

México
La meta que todos deseamos es que cada hombre, una
vez a salvo de la necesidad inmediata, protegido y libre,
educado y sano, pueda seguir siendo cabalmente humano,
esto es, que no se le amputen ni se le enajenen aquellas
facultades de imaginacién, de reflexidon critica y de espi-
ritualidad que son tan propias de lo humano como las
aptitudes précticas.
José Luis Martinez

Embajador, Director General
del Instituto Nacional de Bellas Artes

Santa Sede

En la esfera cultural, el estado recibe por sus esfuerzos
una <recompensa» menos tangible que en otras esferas
de indole mas material ; a veces recibe incluso por toda
recompensa la ingratitud. De todos modos, su accién
debe ser a la vez mas amplia, més flexible y mas desinte-
resada y tender al desarrollo cultural, parte integrante y
dimensidon del desarrollo total.

Monsefior André-lacques Fougerat
Consultor de la Secretaria de Estado

Guyana

En los paises pequefios y débiles, uno de los objetivos
de la politica cultural debe consistir en incrementar la
capacidad de la sociedad para resistir a los choques de
la civilizacion actual, sin favorecer por ello una paraliza-
dora timidez localista.

M.W. Carter
Ministro de Informacidn y de Cultura

Iran
Hay quienes se preguntan por qué la Cultura (asi con
mayuscula) descuida tanto la esfera cientifica, ese sector
de la cultura gracias al cual el hombre ha transformado el
mundo en vez de interpretarlo. No se trata de oponer
ambas culturas ni de separarlas, sino de integrarlas.
Toda politica cultural debe tener presente este problema.
Y una de sus tareas esenciales consiste en colmar el
inmenso foso que separa a los paises avanzados de los
paises en vias de desarrollo precisamente en el ambito
de la nueva cultura cientifica. A este respecto, la Unesco
tiene un papel sumamente importante que desempefar
con vistas a establecer una cooperacion internacional

eficaz.
Mehrdad Pahlbod
Ministro de Cultura y Artes

Guinea

Por su propia indole, la cultura de masas es fundamen-
talmente distinta de la cultura de minorias selectas. No se
trata de que aquella sea inferior a ésta; simplemente, es
diferente. Basta con que observemos, frente al floreci-
miento de la formidable energia y del genio profundo de
las masas populares, a qué callejoén sin salida han Hevado
la extravagancia y la subjetividad individualistas desboca-
das a ciertos intelectuales y artistas que andan a la busca
de un nuevo lenguaje. Cuando parece que lo han encon-
trado, resulta que ese lenguaje es el de la incomunicabi-
fidad o, en el mejor de los casos, un lenguaje en clave que
recuerda extrafiamente el estilo de las sectas mas secre-
tas. Pero es evidente que la cultura no puede ser asunto
de brujeria...

Cheick Cherif
Cénsul General en Berhn

Dinamarca

Probablemente no existe en nuestro planeta un solo
ejemplo de sociedad a la que los gastos de armamento
no induzcan a descuidar sus esenciales intereses huma-
nitarios y culturales... Podemos hoy representar el pro-
greso tecnoldgico mediante una curva que asciende ver-
ticalmente. En cambio. nuestro modo de pensar se man-

tiene en una fase horizontal. La revolucién tecnolégica no

ha ido acompafada por otra revolucién en nuestros modos
intelectuales.

C. Helveg Petersen

Ministro de Asuntos Culturales

Togo

La primera de las paradojas que presenta la situacién
actual de la cultura es que nunca como ahora ha sido
ésta tan rica y, al mismo tiempo, tan discutida, tan
puesta en cuarentena. Jamas fue la cultura tan universal,
jamas tuvo mayor difusidon que en nuestros dias. Y, sin
embargo, nunca como ahora se ha visto tan expuesta
a perder su contenido esencial: el hombre. Nunca fueron
mayores los medios materiales y técnicos de que la
cultura dispone para su conservacién, pero tampoco como
ahora ha estado tan amenazada de desaparicion. Un dia en
que contemplaba las imagenes apocalipticas que encierra
el Museo de Hiroshima, no pude dejar de pensar: el mundo
podria ser asi mafiana mismo, sin que quedara un solo

testigo para perpetuar su recuerdo.
N’Sougan Ferdinand Agblemagnon
Embajador, Delegado Permanente en la Unesco

Suecia

Igual que las demas formas de aislamiento nacional, el
aislamiento cultural les parece a las generaciones jévenes
no solo irrealista sino absurdo. El hecho de que haya artis-
tas que se ven obligados a crear clandestinamente una
civilizacién es inevitablemente sintoma de una grave enfer-
medad del sistema politico. El arte no es sélo un producto
de la sociedad, sino también un factor de evolucién social.
El artista debe ser libre de sus medios de expresion. Tarde
o temprano la realidad se toma el desquite, a veces el
més duro de los desquites, contra quienes niegan al artista
el derecho a seguir libremente el camino de su propia
inspiracioén.

Sven Moberg
Ministro de Educacién

Republica Federal de Alemania

Incumbe al estado, es decir, a la colectividad, proteger
los valores y la dignidad-del hombre. El arte, ha dicho
Albert Camus, solo puede vivir seguin sus propias leyes;
toda limitacién o coaccion exterior le es mortal. Cierta-
mente, la administracién y la cultura pueden asociarse y
coordinarse, pero con la condicion de que quede garanti-
zada la libertad de creacién intelectual. Por otro lado, una
cultura que se parapeta tras las fronteras nacionales esta
condenada a declinar.

Dr. Bernhardt Vogel
Presidente de la Conferencia Permanente de Ministros
de Educacién y de Ministros de Asuntos Culturales de los Lander

Espana

Planificar equivale a establecer un orden de prioridades,
es decir, una escala de valores. Ahora bien, aun aceptando
que haya unos modelos eternos, una regla de oro artistica,
supuesto cada vez méas discutible, queda el magno pro-
blema de la renovacion de patrones, géneros, estilos,
modos de vida, y se comprende, por muy censurable que
sea, el inmobilismo a que propenden los administradores.
Tanto méas cuanto que aqui interviene ese impreciso y
proteico elemento del gusto, de la moda. Una politica
cultural, aunque no aborde de plano esta cuestion, con
sblo que la toque tangencialmente ya basta para provocar,
por ambas partes, malentendidos, interferencias, rechazos,
reticencias. La cosa es tanto mas grave cuanto que el
estado moderno, si bien no puede adoctrinar a los artistas,
puede perfectamente, y sin siquiera proponérselo, orientar,
influir, condicionar el gusto del gran publico, cosa que, por
su parte, hacen deliberadamente y sin escripulo los inte-
reses privados y comerciales.

Parece condicién misma de la cultura el estar conde-
nada a ser devorada o a devorar, y en este sentido todos
los paises sin excepcidon somos invasores o invadidos.
Pero las cosas resultan ser mas complicadas todavia,
pues, si no me equivoco, no se trata sélo de que toda









AFRICA
LA DESCOLONIZACION
CULTURAL

por James Ngugi

N su sentido mas amplio,
la cultura es un modo de vida que un
pueblo crea en su esfuerzo colectivo
por vivir y adaptarse a su medio. Es
la suma de su arte, de su ciencia y de
todas sus instituciones sociales, inclui-
dos su sistema de creencias y sus
ritos. En el curso de esa lucha y de ese
progreso creadores, se elabora un con-
junto de valores materiales y espiritua-
les que confieren a una sociedad sus
caracteristicas especificas.

Dichos valores se expresan a menu-
do a través de las canciones, las dan-
zas, el folklore, el dibujo, la escultura,
los ritos y las ceremonias populares.
Esta multiplicidad de actividades artis-
ticas ha llegado a simbolizar, con el
tiempo, el significado de la palabra
cultura.

Toda consideracion de la cultura gira
inevitablemente en torno a tales acti-
vidades, pero debemos tener presente
que éstas se derivan del modo de vida
del pueblo y que cambiaran en la me-
dida en que ese modo de vida se
altere, modifique o desarrolle a través
de la historia. En las circunstancias
actuales, nuestro problema radica en
averiguar de qué manera los nuevos
aspectos de la vida pueden ser expli-
cados o expresados por las nuevas
formas artisticas o las formas antiguas
renovadas.

En la historia cultural de Africa debe-
mos considerar tres grandes etapas:
Africa antes de la conquista, Africa
durante la dominacion colonial y el
Africa actual que pugna por encontrar
su verdadera imagen. Esto equivale a
sefialar algo que es obvio: que las
presiones internas y externas, en las
diversas etapas de su desarrollo, han
modificado las necesidades y las pers-
pectivas culturales de Africa.

Ayer, por ejemplo, existian muchos

JAMES NGUGI, de Kenia, colabora regular-
mente en los mas importantes periodicos
y revistas del Africa oriental. Son numerosos
sus articulos y trabajos sobre la cultura y
las tradiciones africanas. Ha sido profesor
de Mhteratura inglesa en la Universidad de
Nairobl (Kenia).

grupos étnicos, cada uno con una cul-
tura distinta y coherente; hoy dia, esos
grupos estan tratando de constituir
naciones dentro de fronteras geogra-
ficas y politicas méas amplias e
incluyentes. De ahi que debamos exa-
minar la funcién que desempefa la
cultura en nuestro tiempo dentro de
los nuevos horizontes, en si mismos
bastante confusos debido a la atrac-
cién, a veces contradictoria, que ejer-
cen la tribu, la nacién, el panafricanis-
mo e incluso el Tercer Mundo.

Sin embargo, con demasiada fre-
cuencia hablamos de la cultura
africana como si se tratara de un
fruto inmutable que se pudiera y se
debiera rescatar de las ruinas y los
santuarios de ayer y trasladarlo a una
época moderna para nutrir a los hijos
de Africa que, largo tiempo extravia-
dos en un laberinto de senderos extran-
jeros a través de una selva descono-
cida, se sintieran ahora avidos del salu-
dable alimento de sus antepasados.
Ninguna cultura viva es inmutable. Los
seres humanos luchan colectivamente
por controlar su medio fisico y en
ese proceso crean un medio social.
Un cambio en el medio fisico o,
méas concretamente, un cambio en el
caracter de esa lucha, modifica sus
instituciones y, por consiguiente, su
modo de vivir y de pensar.

El nuevo modo de vivir y de pensar
puede, a su vez, influir en sus institu-
ciones y en su medio. Se trata de un
proceso dialéctico. Un cambio de la
economia de un pueblo o del lugar que
habita, provocado por el comercio o
la emigracion, harad que los individuos
se organicen de una manera distinta
para hacer frente a las nuevas cir-
cunstancias. Durante algin tiempo es
también probable que se alteren sus
ideales y valores. Sabido es que el
comercio a través del Sahara introdujo
nuevas ideas e innovaciones técnicas
que tuvieron profundas consecuencias
en algunas sociedades de| Africa occi-
dental. A su vez, el desplazamiento
hacia el sur, a lo largo del Nilo, con-
virtié a los grupos que hasta entonces
se habian dedicado al pastoreo en

labradores que necesitaban un nuevo
modo de vida y otro sistema de
valores.

Contrariamente al mito y la ficcion
de nuestros conquistadores, Africa ha
vivido siempre agitada por multiples
cambios que han determinado el surgi-
miento y la caida de sus imperios. Las
culturas y los sistemas africanos tra-
dicionales no son, por tanto, ni estati-
cos ni uniformes. Hay tantas culturas
como pueblos, aunque podemos reco-
nocer entre ellas grandes afinidades
que nos permiten hablar con razén de
valores o civilizaciones africanos.

Teniendo en cuenta lo que antecede,
cabe preguntarse sobre las diferentes
actitudes con respecto a las activi-
dades artisticas en el Africa tradi-
cional. Para mayor comodidad, distin-
guiremos entre las dos categorias de
sociedades definidas por M. Fortes y
E.E. Evans-Pritchard (African Political
Systems):

«<El primer grupo esta integrado por
las sociedades que tienen una autori-
dad centralizada, un sistema adminis-
trativo e instituciones judiciales —o
sea, un gobierno— y en las que las
diferencias de riqueza, privilegio y
condicion social corresponden a la dis-
tribucion del poder y de la autoridad...
El otro grupo estd formado por las
sociedades que no tienen una autori-
dad centralizada, ni sistema administra-
tivo ni instituciones judiciales consti-
tuidas —es decir, que no tienen go-
bierno— y en las que no existen dife-
rencias notorias de rango, condicién
social o riqueza.»

En el primer grupo, por ejemplo los
yorubas de Nigeria y los bagandas de
Uganda, existia una jerarquia cla-
ramente definida, con un alto grado de
especializacién de las funciones. Los
excedentes de la produccion de los
agricultores se destinaban a la alimen-
tacion de los sacerdotes y sacerdoti-
sas (o a los funcionarios politicos) que
atendian los santuarios de los dioses
de la poblacién, y de los escultores y
artesanos profesionales que trabaja-
ban en la corte de los grandes.

SIGUE A LA VUELTA

2












«Son todos estos aspectos de la

vida los que configuran una cultura °

social. Y es la cultura que hereda lo
que confiere a un hombre su dignidad
humana y, al mismo tiempo, su prospe-
ridad material, ensefiandole cuales son
sus valores intelectuales y morales e
inculcandole el sentimiento de que vale
la pena trabajar y luchar por [a fiber-
tad.»

Son esos «valores intelectuales y
morales» {as que el colonizador euro-
peo iba a destruir, siguiendo la tradi-
cidn clasica de un Préspero. A través
de la historia de Prospero y Caliban
en La tempestad, Shakespeare drama-
tizé la practica y la psicologia de la
colonizacién algun tiempo antes de
que ésta se convirtiera en un feno-
meno universal. Conviene citar la
conocida escena entre Préspero y
Caliban:

«Cuando viniste por vez primera
—dice este Ultimo— me halagaste, me
corrompiste. Me dabas agua con bayas
en ella; me ensefaste el nombre de la
gran luz y el de la pequeiia, que ilu-
minan el dia y la nache. Y entonces te
amé y te hice conocer las propiedades
todas de la isla, los frescos manantia-
les, las cisternas salinas, los parajes
desolados y los terrenos fértiles.
|Maldito sea por haber obrado asil
1Que todos los hechizos de Sycorax,
sapos, escarabajos y murciélagos cai-
gan sobre vosl [Porque yo soy el
unico subdito que teneis, que fui rey
propiol {Y me habeis desterrado aqui,
en esta roca desierta, mientras me
despojais del resto de la islal»

IVERSOS hechos y actitu-
des se desprenden de la obra. Prés-
pero, extranjero en la isla, llega a ella
con el disimulo de la serpiente. Al
comienzo se muestra bondadoso con
Caliban, le halaga, pero sin perder un
minuto para enterarse de los secretos
de la isla. Para él, Caliban no tiene ni
cultura ni pasado digno de respeto. Le
da incluso su lengua. Y antes de que
Caliban se percate, Prospero le ha
arrebatado su tierra, ha establecido un
gobierno unipersonal y convierte a
Caliban en un pedn-esclavo. Ariel, el
antiguo subdito de Calibéan, es liberado
de su servidumbre para caer en otra:
s6lo obtendra su libertad final si sigue
siendo el fiel sirviente y espia de
Préspero.

Al igual que Préspero, las coloniza-
dores europeos sabian instintivamente
la importancia suprema de la cultura,
conocian y temian la amenaza que
constituyen los hombres que confian
en su propio pasado y en su patrimo-
nio. De otro modo ¢por qué habrian
concentrado su poderio militar, su fer-
vor religioso y su energia intelectual
en negar que los africanos tuvieran
verdaderos dioses, que poseyeran una
cultura y un pasado valioso? Los mi-
sioneros atacaron los ritos primitivos,

las danzas, las imédgenes esculpidas.
Y algunas de las mentes mas desta-
cadas de Europa fueron cémplices de
este engafio maytisculo.

Pero el hecho de mayor alcance es
que, también al igual que Préspero, los
europeos se llevaron la base material
y desmantelaron sistematicamente las
instituciones politicas y econémicas
sobre las cuales los africanos habian
establecido su modo de vida. Por ejem-
plo, en las sociedades igualitarias
impusieron un jefe, un centro visible
de autoridad donde antes no existia
ninguno. En la otra categoria de socie-
dades, removieron los cimientos en los
que se apoyaba la autoridad central:
el origen de la autoridad politica del
rey dej6 de ser el pueblo, al que el
soberano exigia lealtad pero para con
el cual tenia también obligaciones.

En ambos casos, se permitid que
subsistieran las instituciones tradicio-
nales cuando contribuian a facilitar la
explotacién a fondo de la tierra en los
asentamientos de colonos del Africa
oriental y central, o el aprovecha-
miento de materias primas y de merca-
dos en las colonias del Africa occiden-
tal, mas abiertas al comercio. Al intro-
ducir una economia monetaria agresiva
y nuevos sistemas educativos y reli-
giosos, el colonialista europeo, al mis-
mo tiempo que negaba a los africanos
el poder econémico y politico mediante
el cual habria podido controlarlos,
corté los lazos que nos mantenian
unidos y asi vinimos a separarnos.

Como consecuencia de la presencia
colonial se cred una casta que adoptd
la lengua y el estilo de los conquista-
dores, Ellos eran los que escuchaban
la voz del Dios de los misioneros, los
que gritaban aleluya y alzaban los ojos
al cielo. Ellos los que hacian mofa de
los dioses antiguos y se apartaban,
con un terror afectado o sinceramente
adquirido, de los ritos primitivos de su
pueblo.

Dado que en el sistema colonial, por
su propia naturaleza, sélo hay sitio
para unos pocos, los demas fueron a
menudo privados de su tierra y con-
ducidos a las granjas de los colonos
o a los centros urbanos donde se
convertian en picapedreros o acarrea-
dores de lena.

El primer grupo perdié contacto con
sus raices, escarneciendo todo cuanto
oliera al pasado primitivo. En este gru-
po debia pensar principalmente el
escritor nigeriano Achebe cuando
exclamaba: «Si yo fuera dios, juzgaria
que lo peor de todo es nuestra acepta-
cién de una inferioridad racial.»

El otro grupo se mantuvo cerca de
la tierra y jamas perdié por completo
el contacto con sus tradiciones. La
flexibilidad de la cultura africana hizo
posible que resistiera en cierto modo
a los golpes y a la propaganda. Tal
como Préspero comprueba, es dificil
gue la dominacién colonial quebrante
totalmente el espiritu humano.

En la lucha por la independencia,

los campesinos vy, frecuentemente, los
trabajadores de la ciudad pedian a sus

dioses ancestrales valor para comba-
tir al enemigo. Con el mismo fin, adap-
taban los ritmos, canciones y danzas
tradicionales a las nuevas necesidades
de la lucha.

A su vez, los intelectuales, la élite
y las clases medias comprobaban que
tampoco eran realmente admitidos en
el mundo de los conquistadores.
Rechazados por sus iguales dentro del
sistema de los blancos, viendo que a
veces se les negaba la condicién hu-
mana por razones de raza, sintieron
como si los hubieran devuelto al seno
de las masas populares y comenzaron
a reivindicar su pasado, a menudo con
amarga nostalgia.

En la Primera Conferencia Mundial
de Escritores y Artistas Negros, cele-
brada en Paris, declaraba el senegalés
Alioune Diop: <«Existe esa afirmacién
escandalosa segun la cual hay pueblos
sin cultura. Aunque es cierto que los
verdaderos responsables de la coloni-
zacién fabricaron a sabiendas ese mito,
no por ello deja de sorprender que
varias generaciones de personalidades
de la cultura y del espiritu hayan admi-
tido que los hombres pueden vivir en
una communidad sin cultura.»

ORQUE sabe que esa
«afirmacién escandalosa» estd incor-
porada también en los libros europeos,
especialmente de ficcion, sobre Africa,
el escritor africano trata de responder
afirmando en sus libros que Africa
tiene una cultura tan respetable como
cualquier otra. El movimiento de la
«negritud» es un fendmeno cultural que
desempefia una funcién politica. En
toda Africa se ha comprendido mas o
menos que una comunidad privada de
libertad politica dificilmente puede
recrear una imagen de su pasado y
mirar confiadamente el porvenir.

Pero esa comprensidn, aunque ge-
neral, ha sido a veces confusa. En la
mayoria de los intelectuales, artistas
y politicos africanos subsiste la creen-
cia de que <«la liberacion cultural es
una condicién esencial para la libera-
cién politicas. Y porque para ellos la
cultura es algo asociado exclusiva-
mente a las danzas, los tambores de
la selva y el folklore, consideran sufi-
ciente afirmar que es preciso resuci-
tarlos.

Ahora bien, es erréneo concebir la
cultura como un factor anterior a la
politica. La liberacién politica y econé-
mica es la condicidon esencial para la
liberacion cultural, para la verdadera
libertad del espiritu creador y de la
imaginacién de un pueblo. Cuando un
pueblo se entrega a la tarea activa de
destruir una estructura social inhibi-
dora y construir una nueva, es cuando
comienza a descubrirse a si mismo.
Vuelve entonces a nacer.

Actualmente, tras recobrar su inde-
pendencia, la mayor parte de los pai-
ses africanos estan decididos a elabo-
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La abominable piramide racial

rar una cultura nacional caracteristica.
En algunos casos han llegado a esta-
blecer organismos para fomentarla.
Pero poco se ha hecho para convertir
esa decisidon en actos.

Ello se debe, en parte, a las actitu-
des equivocadas que se adoptan con
respecto a la cultura. Hay personas,
personas honestas, que confunden la
cultura con un tradicionalismo carente
de sentido; es obvio que no se pue-
den trasladar intactas las estructuras y
las culturas tradicionales al Africa mo-
derna. Una cultura con sentido es la
que surge de las aspiraciones de la
poblacién actual, y especialmente de
las aspiraciones de los campesinos
empobrecidos y de la masa creciente
de trabajadores de la ciudad, la mayo-
ria de los cuales han perdido contacto
con la tierra.

AY también otras personas
que creen que es posible mantener de
algun modo las instituciones econémi-
cas y sociales de la época colonial e
insuflarles una cultura africana. Ya he-
mos visto que las instituciones colo-
niales s6lo pueden dar como resultado
una mentalidad colonial. Desde luego,
el problema radica en que las clases
medias africanas contribuyeron fre-
cuentemente a sofocar las reivindica-
ciones revolucionarias de la mayoria
de los campesinos y trabajadores y
establecieron un tratado de mutua con-
fianza con el sistema colonial blanco.

En su lucha por ia independencia, la
mayor parte de los intelectuales afri-
canos s6lo anhelaban aquello que les
estaba prohibido o, mejor dicho, con-
cebian la lucha en funcién de sus
necesidades inmediatas, fomentadas
en cualquier caso por la condicién
social que habian alcanzado bajo el
sistema colonial, pero cuya satisfac-
cion frustraba el racismo inherente al
sistema. Querian llevar las mismas
ropas y zapatos, ganar el mismo sala-
rio, vivir en el mismo tipo de mansio-
nes que los blancos de su misma cate-
goria y aptitudes.

Tras la independencias se rompe la
barrera racial que se oponia a la satis-
faccion de sus necesidades y comienza
una carrera febril para apropiarse el
estilo de vida de los antiguos conquis-
tadores. Se ponen entonces de moda
los productos para aclarar la piel, los
cabellos alisados, las insulsas reunio-
nes de salon, el derroche visible en
forma de grandes propiedades, casas
de campo, automéviles Mercedes o
Bentley. No obstante, en esos mismos
circulos habia quienes adherian de
manera tenaz pero puramente verbal
a un pasado mitico al que cantaban
himnos de exaltacién.

Para poder construir una verdadera
cultura nacional debemos reconocer

nuestra situacion. Ello significa que
hemos de examinar a fondo nuestras
estructuras sociales y econdmicas y
ver si efectivamente son adecuadas
para la satisfaccién de las necesidades
reales y para liberar la energia de las
masas populares. Ningun ideal, nin-
guna visién del porvenir tienen sentido
a menos que se les dé una forma ins-
titucional.

Este reconocimiento constituye la
esencia de la ya famosa declaracién
de Arusha (Tanzania). La declaracién
demuestra que los habitantes de este
pais comprenden que la mayor parte
de los paises africanos, aungque son
nominalmente independientes, se man-
tienen todavia en una situacién semi-
colonial. He aqui las palabras del Pre-
sidente de Tanzania Julius Nyerere, re-
cogidas en su libro Freedom and So-
ctalism (Lioertad y socialismo):

«Se nos ha oprimido mucho, se
nos ha explotado mucho y se nos ha
degradado mucho. Nuestra debilidad
nos ha conducido a ser oprimidos,
explotados, despreciados. Ahora ne-
cesitamos una revolucién, una revolu-
cién que ponga fin a nuestra debilidad
para que jamas volvamos a ser explo-
tados, oprimidos ni humillados.»

Asi pues, en Ultima instancia, la ima-
gen significativa que un pueblo se forja
de si mismo depende de la reorganiza-
cion total de la estructura social, o sea,
de una revolucidn. Pero, al mismo tiem-
po, es imprescindible que elaboremos
una politica préctica y concreta que
favorezca la aparicién de nuevas acti-
tudes y de nuevas formas artisticas.

N esta tarea el papel de la
educacion es fundamental. El sistema
colonial produjo un tipo de educacién
que fomentaba la sumision, el menos-
precio de lo propio y la sospecha mu-
tua. E| resultado fue un pueblo que no
tenia verdaderas raices en ninguna
cultura.

A menudo existian discriminaciones
raciales en la distribucion de escue-
las, de maestros, de servicios peda-
gogicos. En toda el Africa oriental,
central y meridional, por ejemplo, ha-
bia escuelas separadas o servicios
higiénicos independientes para los
europeos, los asiaticos y los africanos.
La sociedad era una pirdmide racial,
con la minoria europea en la cumbre y
los asiaticos en el medio, mientras los
africanos constituian la base.

El sistema de ensefianza reflejaba
esta desigualdad, fomentando una
mentalidad de esclavo, con un miedo
reverencial hacia todos los logros
europeos. Europa era el centro del uni-
verso. Africa habia sido descubierta
por Europa, de la que no era més que
una prolongacidn. Asi, en las clases de
historia se ensefiaba la ascensidn de la

raza anglosajona como si se tratara
de los verdaderos antepasados de la
raza humana. Incluso en geografia se
estudiaban primero los macizos de
Europa antes de abordar Africa.

Hoy se han abolido los aspectos
raciales mas escandalosos de nuestra
educacion, pero no se ha modificado
radicalmente en si mismo el sistema
educativo que tiende a formar mentes
sometidas, a la par que desprecia a
los campesinos y a los trabajadores
urbanos. En nuestras escuelas, en
nuestras universidades, Europa tiende
a constituir el centro. jY la preocupa-
cién principal ha sido formar hombres
nacidos para mandarl

Recientemente tuvo lugar una impor-
tante controversia en el University
College de Nairobi, donde un grupo
de profesores pusieron en entredicho
la validez del Departamento de Inglés,
el Unico que se ocupaba de los estu-
dios literarios y que seguia ense-
fando exclusivamente literatura brita-
nica en el corazén del Africa indepen-
diente. Esta concepcion chauvinista,
esencialmente colonial, de los estudios
humanisticos tratdé de justificarse adu-
ciendo la necesidad de estudiar la
continuidad histérica de una sola cul-
tura. En el fondo de semejante afirma-
cién se halla la creencia de que la tra-
dicion britanica y el surgimiento del
Occidente moderno constituyen las
raices fundamentales de nuestra con-
ciencia y de nuestra herencia cultural.
La respuesta de los profesores fue:
« Si es necesario estudiar la con-
tinuidad histérica de una sola cultura,
Lpor qué no ha de ser la cultura afri-
cana? ;Por qué no puede la literatura
africana constituir el nédulo central, de
modo que podamos considerar otras
culturas en su relacién con ella?»

Con este propdsito, pedian los im-
pugnadores la supresiéon del Departa-
mento de Inglés y la creacion, en su
lugar, de un departamento dedicado
principalmente a estudiar la literatura
y las lenguas africanas. El Departa-
mento de Literatura ensefaria la lite-
ratura africana moderna escrita en
inglés y francés, la literatura afroame-
ricana y del Caribe y un curso sobre
la tradicion literaria europea. Pero la
base de dicho Departamento la consti-
tuiria el estudio de la tradicidén oral en
la literatura africana.

Ese tipo de estudio seria importante,
tanto para rehabilitar nuestro espi-
ritu y facilitar el retorno a las raices
como para ayudar a los escritores
africanos a introducir innovaciones y
a romper con las corrientes literarias
europeas.

Como sefala e! nigeriano Abiola
irele, «puede ya advertirse que la lite-
ratura africana escrita en lenguas
europeas reclama que se la dis-
tinga de las literaturas metropoli-
tanas no solamente por su contenido,
sino también, en cierta medida, por su
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Retorno a las raices populares, pero no tradicionalismo

fomentarse la creacién de grupos tea-
trales ambulantes. Los estudiantes del
Makerere College han formado uno
que cuenta tres afos de existencia.
Este grupo ofrece representaciones en
ciudades y aldeas remotas, desper-
tando asi gran interés por el teatro en
las zonas rurales de Uganda. Esta es
una actividad que podria organizarse
en escala nacional y de manera mas
regular. lgual que en lo que atafie al
folklore, necesitamos un archivo de la
musica africana grabada y una buena
coleccién de los diversos tipos de ins-
trumentos musicales del pais.

En la mayoria de las universidades
y escuelas africanas existen departa-
mentos de bellas artes donde los
estudiantes aprenden escultura, dibujo
y disefio. Pero en casi todos esos
departamentos la manera de concebir
el arte es demasiado académica y los
productos  resultantes  demasiado
abstractos. En vista de que el tema y
la ejecucidn son tan abstractos, dentro
de la corriente occidental, y de que los
precios son tan altos, sclamente los
turistas pueden adquirir esos produc-
tos. Frecuentemente nuestros artistas,
cuando pintan o esculpen, tienen un
ojo puesto en esos clientes.

AL situaciéon debe cambiar.
En primer lugar, hay que suprimir o
modificar radicalmente el criterio aca-
démico de seleccion para el ingreso
en una escuela de bellas artes, a fin
de que los artistas procedentes de las
aldeas puedan utilizar sus servicios.
Ni siquiera la selecciéon de los profe-
sores deberia basarse exclusivamente
en las calificaciones universitarias.
Después de todo, los escultores afri-
canos que influyeron en Picasso y
Henry Moore no se habian formado en
instituciones académicas occidentales.
Obedecian a una necesidad originada
en el compromiso religioso total con
la comunidad.

Si se adoptara un criterio radical en
lo que concierne a los centros de arte,
podriamos lograr que los recursos y
talentos artisticos se difundieran por
todo e! pais. Por otro lado, debemos
crear museos nacionales que reunan
toda la escultura y la artesania tra-
dicionales y que impidan la expor-
tacion de las obras contemporéneas
que revelan mayor talento. Ademés,
esto ofreceria la ventaja de rescatar a
nuestros artistas de su actual depen-
dencia respecto de la clientela turis-
tica.

Las sugestiones que anteceden
demuestran la importancia que tienen
las instituciones de educacidon para
que un pueblo se forje una imagen
de si mismo. Pero la reestructuracion
radical de nuestros establecimientos
no deberia limitarse exclusivamente a
las artes sino que tendria que abarcar

las ciencias, la medicina, la geografia
y, practicamente, todos los aspectos
de la ensefanza, a fin de que Africa
se convierta en la preocupacion cen-
tral de ésta.

Nuestras universidades y escuelas
deben ir al campo; si queremos encon-
trarnos a nosotros mismos, debemos
comprometernos a fondo en la lucha
creadora de los campesinos. De esta
manera, tanto las zonas rurales como
las universidades cobraran nueva vita-
lidad.

Una de las ideas mas difundidas y
aceptadas de mejor grado en Africa
es la que se refiere a la necesidad
de resucitar y desarrollar nuestras dan-
zas de caracter étnico. Con este pro-
posito se han formado conjuntos de
danza como El latido de Africa de
Uganda. Existen otros similares en
Africa occidental. Sin embargo, hay
dos actitudes predominantes en lo que
concierne a esos conjuntos. Hay quie-
nes los consideran principalmente
como un medio de exportar la cultura
africana al mundo exterior. Pero, aun-
que contribuya a difundir las danzas
africanas en Europa y los Estados Uni-
dos, esa actitud entrana el mismo com-
plejo de dependencia con respecto al
turista.

La danza y nuestras otras creaciones
artisticas son primordialmente para el
consumo interno. De esta manera se
lograra un intercambio vitalizador entre
el publico y los artistas. Los conjuntos
nacionales deben ser de tal indole
que fomenten las actividades comu-
nales relativas a la danza en todo
el pais. El latido de Africa esté logran-
do este resultado en Uganda, donde
proliferan pequefios grupos de danza
incluso en las aldeas remotas del pais.

Hay otra actitud en virtud de la
cual se considera nuestra tarea como
un mero esfuerzo por resucitar las
danzas antiguas sin apenas preocu-
parse por renovarlas o transformarlas
a fin de que expresen mejor nuestro
presente. La danza, como cualquiera
otra de las artes, debe reflejar las
experiencias y necesidades de un
pueblo.

Tengo la certeza de que, a pesar
de su importancia, todas esas activi-
dades carecen de sentido a menos
que se las considere en el marco
de la sociedad que anhelamos. Nues-
tras actividades no deben tener como
objetivo consolidar el tradicionalismo
reaccionario ni una solidaridad tribal
hoy ya superada. Después de todo,
las unidades tribales o étnicas han
perdido su significacién y son reaccio-
narias, al desaparecer las bases eco-
ndémicas en que se sustentaban.

En una entrevista publicada en la
revista cubana Tricontinental el jefe
del movimiento de liberacién de
Guinea y Cabo Verde, Amilcar Cabral,

se referia a este problema en la me-
dida en que afectaba a sus fuerzas
guerrilleras en la lucha que mantienen
contra los colonialistas portugueses:

«Nosotros consideramos que cuando
los colonialistas llegaron a Africa la
estructura tribal se encontraba ya en
estado de desintegracion debido a
la evolucion de los acontecimientos
econémicos e historicos en el escena-
rio africano. Hoy dia no puede decirse
que Africa sea tribal. Africa tiene
todavia algunos restos de tribalismo,
en particular en lo que se refiere a
la mentalidad de la gente, pero no
en la estructura econdmica propia-
mente dicha. Ademas, si a través de
su acciéon el colonialismo hizo algo
positivo, fue precisamente destruir una
gran parte de los restos del tribalismo
que existian en algunos lugares del
pais».

UESTRO deseo es crear
una cultura revolucionaria que no esté
limitada por las tradiciones tribales o
las fronteras nacionales sino que se
abra hacia toda Africa y el Tercer
Mundo,

Una vez adoptada esta decision,
podemos utilizar todos los recursos de
que disponemos —radio, televisién,
peliculas, colegios, universidades, mo-
vimientos juveniles, cooperativas de
agricultores— para crear la nueva
sociedad. (El cine, sobre todo, ofrece
grandes posibilidades en Africa, donde
muchas personas son todavia analfa-
betas. Pero en Africa no existe practi-
camente la industria cinematogréfica).
Por este camino encontraremos nueva
fuerza y nuevo dinamismo.

Dirigiéndose a los maestros de Dar
es-Salam a comienzos de 1969, Julius
Nyerere les instaba a impartir una
ensefianza dinamizadora en el marco
de los objetivos revolucionarios de la
Declaracion de Arusha:

«De otro modo, vuestra ensefianza
creard amanuenses tal como hicieron
los colonialistas. No estareis ins-
truyendo a luchadores sino a un
pufiado de esclavos y semiesclavos.
Que vuestros alumnos abandonen la
mentalidad colonial. Debeis formar
gente vigorosa: jovenes obstinados,
capaces de hacer algo, y no jévenes
desesperanzados».

Una cultura nacional que pueda
formar esa saludable <juventud obsti-
nada», una cultura que impulse una
sociedad basada en la cooperacién y
no en la explotacion implacable, en la
rapacidad despiadada, una cultura
que surja del trabajo colectivo de un
pueblo, estara en mejores condiciones
de contribuir con algo verdadera-
mente positivo y original al mundo
moderno. u






SOBRE EL CONTROL
DE LA NATALIDAD

La lectura del nimero de febrero de
1970 de «El Correo», que considero
muy interesante, como todos los ante-
riores, me sugiere algunas considera-
ciones. Sélo ustedes pueden abarcar
de manera total y por encima de los
intereses particulares, de grupos poli-
ticos o religiosos, el problema de la
«planificacion de la familia», Por ello
estimo conveniente que dediquen un
nimero integro al «control de la nata-
lidad», que abarque desde los medios
que existen para evitarlo hasta la crea-
cion de departamentos dirigidos por la
OMS en los paises subdesarrollados y
semidesarrollados, con lo que se corre-
girian los errores que existen al res-
pecto y que actuan como tabues.

José Moreno Garcia
Madrid, Espaiia

EL HOMBRE CONTRA
LA NATURALEZA

He leido con sumo interés el articulo
aparecido en el numero de agosto-
septiembre y titulado «El hombre contra
la naturaleza». La contaminacion es un
problema de importancia capital. Por
desgracia, los medios de accion contra
ella son muy lentos y, cuando existen,
carecen de eficacia. Mientras tanto, la
opinién publica sigue indiferente. Espero
que ese articulo despierte la conciencia
de buen numero de lectores.

Simone Aviron-Violet
Lyon, Francia

RATONES Y HOMBRES

Leyendo el numero de <«El Correo»
de agosto-septiembre de 1970 (<El hom-
bre sanimal agresivo por esencia?»),
me ha sorprendido que concedieran
tanto espacio y tanta consideracidon a
unos cientiticos que trabajan en labo-
ratorios y que deducen la naturaleza
humana a partir del comportamiento de
los animales inferiores.

Los experimentos de laboratorio con
animales, en relacién con la conducta
humana, dejan de lado todo lo relativo
al amor, a la sabiduria y a la belleza,
desde el momento en que esos atribu-
tos rebasan con mucho la finalidad de
tales experimentos.

Pero esos atributos existen, o al
menos pueden existir, en los hombres,
y es Justamente eso lo que les dife-
rencia de los demas animales. ;Por qué
ha de creer «El Correo de la Uiesco»
que quienes deducen la naturaleza del
hombre a partir del comportamiento de
los ratones, de los monos y de los
gatos son «cientificos», olvidando dar
cuenta del trabajo realizado por los
psicologos existenciales que han lleva-
do a cabo investigaciones sobre el
aspecto especificamente humano de la
naturaleza del hombre?

Y qué decir de hombres como el
Mahatma Gandhi o Martin Luther King?
En un ndmero de <«El Correo» en que
se intenta poner coto a la agresividad,
estos y otros apodstoles de la paz ha-

Los lectores nos escriben

brian debido merecer mas espacio y

consideracién que los ratones, los mo-
nos y los gatos.

Malcolm Schosha

Florencia, Italia

N.D.L.R. — Nuestro numero de octu-
bre de 1969 estuvo dedicado entera-
mente a <Gandhi, peregrino de la no
violencia». En ese mismo numero se
subrayaba la personalidad y la obra de
Martin Luther King Por otro lado, véase
la carta siguiente.

2ESTA LA AGRESIVIDAD
EN LOS GENES DEL HOMBRE?

Del articulo «El hombre no es homi-
cida por instinto», aparecido en el
namero de agosto-septiembre de «El
Correo de la Unesco», destaco la
siguiente frase: «Si... 1a agresion consti-
tuye una fatalidad inherente a los genes
humanos, estamos predestinados a
hacer la guerra y son indtiles los esfuer-
zos para implantar la paz.»

Ciertamente, la aptitud para la agre-
sividad en los animales —individuos,
grupos o especies— se debe a la
necesidad en que se hallan, dentro de
su medio, de procurarse todo lo que
precisan para su supervivencia y bie-
nestar. En este sentido por lo menos,
pienso que la agresividad ESTA en
nuestros genes. Pero el hombre, animal
dotado de razdn, tiende a ser mas
agresivo que las demds criaturas, por
estimar que cuanto mas agresivo sea,
mayor numero de cosas deseables
podra procurarse.

Pero, justamente, cabe preguntarse
si nuestra inteligencia, que hace de
nosotros una especie tan peligrosa,
no serd capaz de madurar y desarrollar-
se hasta optar por poner coto a esa
superagresividad. Todo estd en saber
si la inteligencia humana podré madu-
rar a tiempo.

Alan Street
Wakefield, Gran Bretafa

LA PROTECCION DEL

MEDIO ECOLOGICO

En mi opinién, «El Correa de la
Unesco» es una de las mas valiosas
revistas existentes en la actualidad, por-

.que sabe ocuparse de los méas variados

aspectos de la vida.

Hoy son muchas las organizaciones
vitalmente interesadas por Jos proble-
mas del «<medio ecoldgico». En la reu-
nién de la Federacién del Trabajo de
la Columbia Briténica celebrada recien-
temente, una de esas organizaciones,
la SPEC, que actua en nuestra regién,
habia abierto una caseta de informacién.
Yo llevé conmigo tres numeros de «El
Correo de la Unesco»: <«El agua y la
vidas {julio-agosto de 1964), «;Se esta
volviendo inhabitable nuestro planeta?»
(enero de 1969) y «El hombre en busca
de agua» (Junio de 1970). Cuando tra-
taron de explicarme las funciones de
la SPEC, les pregunté si habian leido
alguna vez «El Correo de la Unescos.

Pero ellos siguieron tratando de expo-
nerme el problema como si se tratara
de algo nuevo. Entonces les mostré los
tres numeros de «E| Correo» que lle-

vaba conmigo y, al ver la foto de la
pagina 7 dei nimero de junio de 1970
(un rio frances contaminado con espu-
ma de productos detergentes), wna
sefiora joven de la caseta me preguntd
sonriendo si no veia que era un trozo
de hielo flotante. Después afadié que
yo le estaba haciendo publicidad a <El
Correos.

Respondi simplemente que era urgen-
te que todas las personas interesadas
en las actividades de la SPEC se
subscribieran a la revista, la cual ya ha
mostrado en mdultiples ocasiones y des-
de hace mucho tiempo las medidas que
se impone tomar en numerosos sec-
tores.

William Giesbrecht
Vancouver, Canada

UNA UNIVERSIDAD PARA
LA DEFENSA DE LA VIDA

La Unesco tiene en sus manos la
posibilidad de abrir nuevos caminos
que conduzcan a la formaciéon de una
conciencia y una fuerza universales
en defensa de la vida. Particularmente
a través de <«El Correo», la Unesco
contribuye a crear esa conciencia y
esa fuerza por encima de las dii-
siones humanas. En tal sentido, me
atrevo a proponerles que estudien la
conveniencia y la posibilidad de crear
una «Universidad Mundial de Defensa
de la Vida».

Ramificada por toda la superficie
del globo, formaria especialistas, al
mismo tiempo que fomentaria la
conciencia y la fuerza universal de
que hablo. Su estructura deberia ser
suficientemente libre y flexible para
que, como organismo supranacional,
no se viera impedida de cumplir sus
fines con wistas a unificar a los hom-
bres en un esfuerzo de hermandad y
de supervivencia.

Paralelamente se crearian institutos
de investigacién y desarrollo que se
pondrian en relacién con los equipos
que en el mundo ya estdn trabajando
para el desarrollo de la vida con un
sentido universal.

. Juan Maria Duarte
Buenos Aires, Argentina

POR UNA SOLIDARIDAD
EJEMPLAR

Desde hace cinco aflos me ocupo,
juntamente con mi esposa y algunos
amigos, de unos 1.200 enfermos y, a
veces, de personas aisladas. Les lleva-
mos los libros, periédicos y revistas de
que disponemos gracias a una colecta
que organizamos anteriormente Desde
hace tres anos he recurrido a una esta-
cion radiodifusora y el Illamamiento
hecho a través de sus ondas ha sido
escuchado. Pero he aqui que se acerca
el invierno y por ahora disponemos de
escaso material de lectura. gPodrian
ustedes ayudarnos? Quisiera, sobre to-
do, que se conozca nuestro movimiento,
nuestra labor. Tal vez ella pueda incitar
a otras personas a emprender una labor
analoga para ayudar a quienes la enfer-
medad o la edad alejan de nosotros.
Gracias.

Jacques Maréchal,
Saint-Dizier, Francia
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